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bun venit

Vă mulţumim că aţi ales Orange și Mobile Wi-Fi Modem. Dispozitivul dumneavoastră Mobile Wi-Fi Modem utilizează

cea mai modernă tehnologie mobilă pentru a vă permite accesul în universul Internetului de bandă largă.

Pentru a pune în funcţiune dispozitivul Mobile Wi-Fi Modem, trebuie doar să dispuneţi de un calculator echipat

cu conexiune Wi-Fi și un browser Internet. Este prezentată instalarea pentru Windows XP® și Windows Vista®, dar

dispozitivul Mobile Wi-Fi Modem este compatibil cu majoritatea sistemelor de operare (Windows®, Macintosh® și

Linux®).

Pentru a profita la maximum de funcţiile oferite de dispozitivul Mobile Wi-Fi Modem, urmaţi cu atenţie instrucţiunile

din acest ghid cu privire la :

-  instalarea dispozitivului Mobile Wi-Fi Modem și conectarea acestuia la reţeaua mobilă,

-  configurarea calculatorului sau calculatoarelor dumneavoastră și conectarea lor la Mobile Wi-Fi Modem prin 

reţeaua Wi-Fi.

În doar câteva minute, veţi putea conecta la reţeaua mobilă toate terminalele dumneavoastră Wi-Fi, calculatoarele,

telefoanele, consolele de jocuri și veţi putea beneficia astfel de toate serviciile disponibile.
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prezentarea dispozitivului Mobile Wi-Fi Modem indicatoare luminoase

1. Conector USB

2. Slot pentru cardul Micro SD

3. Deschiderea capacului

4. ON/OFF

5. Buton Wi-Fi/WPS

6. Buton de conexiune mobilă1

7. Indicator al calităţii semnalului

8. Indicator SMS/roaming2

9. Indicator Wi-Fi/WPS

10. Indicator al tipului de reţea

11. Indicator baterie

Indicator luminos
Roșu permanent : nu există 
cartelă SIM, codul PIN nu a fost 
introdus sau nu există semnal
Galben permanent :  semnal slab
 Verde permanent :  semnal bun
sau foarte bun

Indicator luminos
Roșu permanent : conexiune în
străinătate (roaming)
Roșu intermitent :  SMS  necitit
Pâlpâit roșu dublu :  SMS necitit 
în timpul utilizării în străinătate
(roaming)

Indicator luminos
Stins : funcţiile Wi-Fi și WPS
dezactivate
 Albastru permanent : funcţie
Wi-Fi activată
 Albastru pâlpâind rapid : funcţie 
WPS activată

Indicator luminos
Stins :  nu există reţea
 Verde pâlpâind rapid :  în curs
de conectare
 Verde intermitent :  a fost 
detectată o reţea GPRS/EDGE
 Verde permanent : s-a realizat
conectarea la serviciul de date
GPRS/EDGE
 Albastru intermitent : a fost
detectată o reţea 3G/3G+
 Albastru permanent : s-a realizat
conectarea la serviciul de date
3G/3G+

Indicator luminos
 Intermitent : bateria este în curs 
de încărcare
 Roșu pâlpâind rapid : nivel
foarte scăzut de încărcare a 
bateriei; dispozitivul trebuie
reîncărcat imediat pentru a nu fi 
deconectat
 Roșu permanent :  nivel scăzut
de încărcare a bateriei
 Verde permanent : nivel suficient 
de încărcare a bateriei

Atenţie : indicatoarele luminoase
se sting după câteva secunde
pentru a păstra autonomia
bateriei dumneavoastră; acest 
lucru nu înseamnă că terminalul
dumneavoastră s-a oprit.

1) disponibil doar în modul de conexiune manuală

2) în cazul unei utilizări în străinătate
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unde trebuie instalat dispozitivul Mobile Wi-Fi Modem?funcţionalităţi ale dispozitivului Mobile Wi-Fi Modem

Datorită conexiunii Wi-Fi, vă puteţi 

conecta la reţea de oriunde de 

acasă sau de la birou fără nicio

restricţie.

Laptop
(conectat prin Wi-Fi)

Dispozitivul Mobile Wi-Fi Modem este
compatibil cu reţelele GPRS, EDGE, 3G 
și 3G+

Mobile Wi-Fi Modem alege automat reţeaua

mobilă cea mai rapidă, până la 7,2 Mbit/s.

Mobile Wi-Fi Modem permite conectarea

tuturor terminalelor dumneavoastră prin Wi-Fi

(802.11 b/g) pentru a le asigura accesul la 

Internet.

La Mobile Wi-Fi Modem se pot conecta
până la 5 terminale Wi-Fi în același timp,
împărţind aceeași conexiune 3G+/3G/
EDGE/GPRS.

Dispozitivul dumneavoastră Mobile Wi-Fi Modem vă permite să beneficiaţi de bandă largă prin utilizarea 
puterii reţelei mobile.

Pentru a profita la maximum de funcţiile avansate oferite de dispozitivul Mobile Wi-Fi Modem, aveţi în
vedere recomandările următoare :

 Încărcaţi terminalul dumneavoastră timp de 4 ore înainte de utilizare. Pentru a realiza acest lucru, folosiţi  

încărcătorul din pachet sau conectaţi dispozitivul Mobile Wi-Fi Modem la calculatorul dumneavoastră prin 

cablul USB.

 Așezaţi dispozitivul dumneavoastră Mobile Wi-Fi Modem în casă astfel încât să aveţi un semnal bun al reţelei  

mobile, de exemplu în apropierea unei ferestre. 

Puteţi să vă asiguraţi cu privire la acest lucru verificând culoarea indicatorului care arată calitatea recepţiei. 

Pentru informaţii mai detaliate, consultaţi secţiunea „indicatoare luminoase” din acest ghid (pagina 7).

Telefon
mobil
(conectat prin Wi-Fi)

PDA
(conectat prin Wi-Fi)
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instalarea dispozitivului Mobile Wi-Fi Modem

introduceţi cartela SIM în spaţiul prevăzut

în acest scop, în modul indicat în imagine.

ATENŢIE: cartela SIM nu trebuie 
niciodată introdusă sau scoasă când 
dispozitivul Mobile Wi-Fi Modem este 
sub tensiune.
Vă recomandăm sa dezactivaţi codul PIN 
al cartelei SIM înainte de introducerea 
acesteia în dispozitiv.

introducerea cartelei SIM introducerea bateriei

Introduceţi bateria și închideţi capacul în modul ș eţi capacul în 

indicat în imagiine.

conexiunea Wi-Fi (Windows XP)

– Mergeţi la meniul

„Start” > „Programs”

(Programe) > „Control 

Panel“ (Panou de control).

 – Selectaţi „Network 

Connections” (Conexiuni

Reţea) > „Wireless Network 

Connection” (Conexiune 

Reţea Wireless) > „Show

available wireless networks”

(Afișare reţele wireless 

disponibile).

 – În lista cu reţelele 

wireless, faceţi dublu

clic pe numele „Orange-

XXXX” care apare pe

spatele dispozitivului

dumneavoastră Mobile

Wi-Fi Modem.

– Introduceţi atunci 

cheia de reţea care apare 

pe spatele dispozitivului 

dumneavoastră Mobile 

Wi-Fi Modem (cu 

majusculă, fără spaţiu).

Asiguraţi-vă că opţiunea Wi-Fi este activată pe calculatorul dumneavoastră și că dispozitivul Mobile 

Wi-Fi Modem este pornit.

Din acest moment puteţi porni dispozitivul 

Mobile Wi-Fi Modem apăsând butonul până  

când indicatoarele încep să lumineze. Terminalul 

dumneavoastră se va conecta atunci automat 

la reţeaua mobilă.

În cazul în care aţi schimbat modul de conectare 

implicit și aţi optat pentru modul manual, pentru 

a activa conexiunea mobilă, apăsaţi butonul 

până când indicatorul luminos luminează 

permanent.
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instalarea dispozitivului Mobile Wi-Fi Modem

conexiunea Wi-Fi (Windows Vista)

– Selectaţi reţeaua wireless „Orange-XXXX”, 

apoi faceţi clic pe „Connect” (Conectare).

– Introduceţi atunci cheia de reţea care apare pe

spatele dispozitivului dumneavoastră Mobile Wi-Fi

Modem (cu majusculă, fără spaţiu).

 – După realizarea conexiunii, păstraţi parametri propuși și faceţi clic pe „Close”

(Închidere).

conexiunea Wi-Fi (WPS)

Dacă terminalul Wi-Fi pe care doriţi să-l conectaţi este compatibil cu modul WPS (pentru informaţii, 

consultaţi documentaţia terminalului), ţineţi cont de instrucţiunile următoare :

– Porniţi terminalul care trebuie conectat.

– Activaţi modul WPS al dispozitivului dumneavoastră Mobile Wi-Fi Modem. Pentru aceasta,

apăsaţi lung butonul .Indicatorul se stinge după care începe să pâlpâie. Când indicatorul luminos

pâlpâie rapid în culoarea albastră, modul WPS este activat.

 – Activaţi modul WPS al terminalului care trebuie conectat.

Pentru a cunoaște procedura care trebuie urmată pentru utilizarea funcţiei WPS a terminalului

dumneavoastră Wi-Fi, consultaţi documentaţia referitoare la terminalul pe care doriţi să-l

împerecheaţi.

Asiguraţi-vă că opţiunea Wi-Fi este activată pe calculatorul dumneavoastră și că dispozitivul Mobile 

Wi-Fi Modem este pornit.
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instalarea dispozitivului Mobile Wi-Fi Modem

conexiunea la reţeaua mobilă

– Deschideţi browserul Internet. În cazul în care nu este 

introdus codul PIN, veţi fi redirecţionat automat către o 

pagină de configurare.

 – Introduceţi codul PIN al cartelei dumneavoastră SIM și 

faceţi clic pe „aplicare”. Codul implicit este „0000” (de patru

ori zero). Cartela SIM va fi blocată după 3 încercări greșite.

– Asiguraţi-vă că dispozitivul dumneavoastră Mobile Wi-Fi

Modem este conectat în mod corespunzător la reţeaua mobilă

(indicatorul luminos este aprins și luminează permanent).

În caz contrar, consultaţi pagina 10.

– Din acest moment, dispozitivul dumneavoastră Mobile 

Wi-Fi Modem este funcţional. Închideţi browserul. De acum 

înainte veţi putea beneficia de o conexiune de bandă largă.

configuraţia avansată
dacă doriţi să aveţi acces la opţiunile avansate

– Conectaţi-vă la interfaţa de administrare.

Deschideţi browserul Internet și introduceţi adresa

http://wifimodem.orange

Introduceţi parola dumneavoastră (în mod implicit 

„lichen23”).

 – Faceţi clic pe „Setări avansate” apoi realizaţi

propria configurare.

Această interfaţă de administrare vă va permite, 

printre altele :

- schimbarea codului PIN : Setări avansate > Setări avansate > Setări SIM > Administrare cod PIN

- trimiterea și primirea de SMS-uri

- consultarea monitorizării consumului dumneavoastră

- configurarea opţiunilor avansate (rezervate experţilor)
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Mobile Wi-Fi Modem vă permite să gestionaţi SMS-urile

dumneavoastră din interfaţa dedicată a utilizatorului.

– Notificare

Când primiţi un SMS :

- apare un plic în partea de sus a paginii de administrare

- indicatorul pâlpâie.

 – Gestionarea SMS-urilor

Pentru a accesa pagina de administrare, introduceţi

adresa http://wifimodem.orange

Introduceţi parola dumneavoastră (în mod implicit

„lichen23”).

Secţiunea SMS vă oferă posibilitatea de a administra 

citirea și trimiterea de SMS-uri din această interfaţă.

Sfat :  verificaţi cu regularitate SMS-urile umneavoastră.

Orange vă va putea trimite mesaje de informare prin 

această modalitate.

instalarea dispozitivului Mobile Wi-Fi Modem

SMS

Din motive de securitate, vă invităm să schimbaţi parola dumneavoastră implicită încă de la 
prima utilizare.

Pentru aceasta, introduceţi adresa http://wifimodem.
orange în browserul dumneavoastră. Apoi introduceţi

parola (în mod implicit „lichen23”).

Mergeţi apoi la secţiunea „Schimbă parola”.

Introduceţi parola actuală (în mod implicit „lichen23”)

apoi parola nouă pe care doriţi să o adăugaţi (de două

ori). Confirmaţi modificarea făcând clic pe „Modificare”.

Veţi fi redirecţionat atunci către pagina de deschidere

a sesiunii.

schimbarea parolei 
interfeţei dumneavoastră de administrare
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Dacă este cazul, puteţi reveni la configuraţiile iniţiale la ieșirea din fabrică.

Pentru a realiza acest lucru, ţineţi apăsate simultan butoanele  și când terminalul este

pornit, până când toate indicatoarele se sting. Astfel, vor fi restabilite toate configuraţiile din

fabrică.

Vor fi șterși toţi parametri salvaţi și vor fi înlocuiţi de valorile lor implicite.

instalarea dispozitivului Mobile Wi-Fi Modem

restabilirea configuraţiilor din fabrică

În mod implicit, terminalul dumneavoastră se deconectează automat după 5 minute de inactivitate 

(când nu este detectat niciun transfer de date către Internet). În cazul în care aţi optat pentru

„conexiunea manuală”, nu uitaţi să apăsaţi butonul   până când se stinge indicatorul luminos .

În cele din urmă, apăsaţi butonul   pentru a stinge terminalul dumneavoastră.

Puteţi schimba parametri de conectare din interfaţa de administrare: Setări avansate > Setări 

avansate > Setări Dial-up > Setări conexiune

deconectarea
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precauţii de utilizare

Nivelul SARNivelul SAR(1)(1) al dispozitivului dumneavoastră Mobile Wi-Fi Modem este de 0,21 W/g@10g al dispozitivului dumneavoastră Mobile Wi-Fi Modem este de 0,21 W/g@10g

Sfaturi privind utilizarea pentru a reduce gradul de expunere la radiaţii a utilizatorilor:
 În general, dar mai ales în timpul unei comunicaţii, se recomandă îndepărtarea dispozitivului Mobile Wi-Fi Modem

p p g p ţ
 

conectat la calculator de burta femeilor însărcinate sau de partea inferioară a burţii adolescenţilor.

 De asemenea, se recomandă utilizarea dispozitivului dumneavoastră Mobile Wi-Fi Modem în condiţii bune de  

recepţie.

Măsuri de securitate: :
Utilizarea dispozitivului Mobile Wi-Fi Modem este interzisă în anumite locuri: avioane, spitale, benzinării și  

ateliere de reparaţii auto. Prin urmare, este imperativă respectarea strictă a instrucţiunilor de siguranţă și 
deconectarea dispozitivului Mobile Wi-Fi Modem când se impune acest lucru.

De altfel, pentru a evita riscul unor interferenţe, persoanele cu implanturi electronice (stimulatoare 

cardiace, pompe de insulină, neurostimulatoare etc.) trebuie să păstreze o distanţă de cel puţin 15 cm între 
dispozitivul Mobile Wi-Fi Modem conectat și implant.

Declaraţie de conformitate cu cerinţele esenţiale: dispozitivul dumneavoastră Mobile Wi-Fi Modem este  

conform cerinţelor esenţiale stabilite prin directiva 1999/5/CE din 9 martie 1999 (HG nr. 88/2003) privire la 
echipamentele hertziene și terminalele de telecomunicaţii și cunoașterea reciprocă a conformităţii lor.

(1) Cea mai ridicată valoare SAR pentru acest model de Terminal și pentru o utilizare conectată la un calculator, care a fost comunicată de producător. 

Valoarea SAR (rată specifică de absorbţie), exprimată în W/kg, cuantifică nivelul expunerii la undele electromagnetice și permite verificarea conformităţii

Terminalelor cu reglementarea franceză și europeană care impune un nivel de sub 2 W/kg.

precauţii de utilizare

Nu porniţi terminalul dumneavoastră când utilizarea 

este interzisă sau când acesta poate cauza 

interferenţe sau reprezintă un pericol.

Nu utilizaţi terminalul în timp ce conduceţi.

Urmaţi regulile sau reglementările impuse de serviciile 

medicale sau de spitale. Opriţi terminalul în apropierea 

unor aparate medicale.

Opriţi terminalul în avion. Terminalul poate cauza 

interferenţe care ar putea perturba semnalele din 

avion.

Opriţi terminalul în apropierea dispozitivelor electronice 

de înaltă precizie. Terminalul poate afecta performanţa 

acestor dispozitive.

Nu încercaţi să demontaţi terminalul dumneavoastră 

sau accesoriile acestuia. Doar persoanele calificate 

sunt autorizate să efectueze lucrările de întreţinere 

sau reparaţie ale acestui terminal.

Nu așezaţi terminalul sau accesoriile acestuia în

ambalaje cu un câmp electromagnetic puternic.

Nu așezaţi medii de stocare magnetice în apropierea 

terminalului. Radiaţiile terminalului ar putea șterge 

informaţiile stocate.

Nu așezaţi terminalul într-un loc cu temperatură

ridicată și nu-l utilizaţi în spaţii în care există gaze

inflamabile, precum o benzinărie.

Nu lăsaţi terminalul și accesoriile acestuia la îndemâna

copiilor. Nu permiteţi utilizarea terminalului de către

copii nesupravegheaţi.

Utilizaţi numai baterii și încărcătoare conforme pentru

a evita riscul unei explozii.

Respectaţi legile sau reglementările privind utilizarea

acestui terminal. Respectaţi viaţa privată a celorlalte

persoane în timpul utilizării terminalului.
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Observaţii Observaţii
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